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NAGYKŐRÖS és VIDÉKE 
Megjelenik hetenként n é g y s z e r : 

Kedden, csütörtökön, pénteken és 
vasárnap reggel. 

Főszerkesztő: Horváth J ó z s e f . 

Örömmel je lent jük, hogy gazda-
közönségünknek egy t á b o r b a tömöri-
tése már is befejezett ténynek mond-
ható. A Gazdaság i Egyesület létesitése 
érdekében lelkes férfiak részéről indi-
tott felhivás nem kiáltó szó volt a 
pusztában! F o g é k o n y talajra ta-
lál megértő le lkekben s a mezőgazda-
ságunk fej lődését tekintve korszakos 
intézmény megvalósi tása küszöbön áll. 
Napról-napra nő, szaporodik a buzgó 
sereg, mely a magyar föld áldásainak 
okos felhasználását, a gazda felhaszná-
lását, a gazdatársadalom akotni tudó, 
élő szervezetbe foglalását , a kor szin-
vonalára emelését irta zászlajára. 

Előfizetési árak : 
Helyben : egész évre 10 kor., félévre 5 kor 
Vidéken : egész évre 12 kor., félévre 6 kor. 

Egyes szám ára vasárnap 10, hétköznap 4 fill. 

Társszerkesztők és laptulajdonosok: 
D. Tóth Ferenc , Kupai Kovács Zsigmond. 

S z e r k e s z t ő s é g és kiadóhivata l : 
Nagykőrös, Széchenyi-tér 78. szám. 

T e l e f o n s z á m : 78. 

Felelős szerkesztő: Dr. K o v á c s Imre. 

K ö z g a z d a s á g i , t á r s a d a l m i é s s z é p i r o d a l m i l a p . 

Á l l a n d ó v a s á r n a p i m e l l é k l e t e a „ K é p e s V i l á g l a p " . 

Séta a Gazdasági 
Egyesület körül. 

Mint minden uj mozgalom, termé-
szetesen ez a n e m e s törekvés is a l v ó 
vizeket kavart fel, melynek hullámve-
rése sok, kincses eszme fénylő gondo-
lat mellett zavaros habokat is felszinre 
dob. Mint az életben mindenütt, nálunk 
is egész t ö m e g e a mellékkérdéseknek ve-
tődött fel a tervbe vett nagy cél e lőmun-
kálatai k ö z b e n , miknek egy része 
s ez je l lemző adat közéletünk egyes 
tényezőire mindenképen politikai 
irányzatot akar belemagyarázni a tisztán 
gazdasági egyesülésbe , rejtett politikai 
célokat kutat ott, hol azoknak még 
halvány gondolata sem merült fel. Nem 
érdektelen azért, sőt az önkéntelenül 
(vagy tudatosan?) előtérbe n y o m u l ó 
balhiedelmek tisztázása szempont jából 
időszerű s a kételyek eloszlatására al-
kalmas az alábbi levél, mit a napok-
ban vettünk: 

I g e n tisztelt s z e r k e s z t ő ú r ! 

Ismerve becses lapjában az alakuló 
félben levő Gazdasági Egyesület mellett fog-

lalt lelkes álláspontját, bizalommal kérek fel-
világosítást kételyeim eloszlatására. Én a 
Gazdasági Egyesületnek mindenkor lelkes 
hive voltam, természetesen olyan alakban, 
mint azt becses lapjában hirdeti s az volnék 
most is, azonban valahányszor annak kü-
lönböző helyen és időben lelkes szószólója 
vagyok, mindig azon egy érvvel vágnak 
vissza és az fáj, hogy éppen azok, 
akiknek érdekében legelsősorban volna szük-

séges, hogy munkapártiak csinálják és 
munkapárti az egész intézmény, mire én a ma-
gam védelmére azt hozom fel, ami legkö-
zelebb van t. i. hogy hiszen benne vannak 
az alakuló bizottságban nagyrabecsült ve-
zérünk : Bordács Szilárd és más tekintélyes 
48-as függetlenségi gazda és polgártársaink 
is, akik oszlopai a 48-as függetlenségi el-
veknek, mire válaszul kapom, hogy azoknak 
csak a neve szerepel, de az alakulásba be 
nem folynak, sőt nem is tudnak róla, hogy 
a nevük ott szerepel. 

Miután én ugy ismerem Bordács Szi-
lárdot és más ott szereplő társait is, hogy 
nevüket már hónapok óta nem engedik egy 
a meggyőződésükkel és elveikkel ellenkező 
célok és érdekek szolgálatára akaratuk és 
beleegyezésük ellenére a nyilvánosság előtt 
szerepeltetni, kételyeim támadnak s ezeknek 
eloszlatására, amely sokaknál megvan 
kérek felvilágositást, mert ha a vezéreim is 
jónak és szükségesnek látják a Gazdasági 
Egyesület megalakulását, sőt abban részt 
vesznek, nekem kötelességem is őket kö-
vetni, s bennük megbizni s miután egyéb-
ként is lelkes hive vagyok egy egészséges 
alapon szervezett gazdasági egyesületnek, 
mennyivel inkább lelkesitene, hogy a mikor 
szerény apostola vagyok a gazdasági egye-
sületnek, csak bölcs vezéreimet követem. 

Tisztelettel Egy48-as független ma-
gyar gazda. 

Mi a magunk részéről köte lessé -
günknek tartjuk megnyugtatni a levé l -
irót, hogy a Gazdasági Egyesüle tnek 

semmi néven nevezendő politikai cél ja 
nincs. Azok a magyar gazdaközönség 
városunk polgárságának anyagi s szelle-
mi előhaladását sz ivükön viselő férfiak, 
kik az eszmét felvetették s diadalra 
juttatni készek, eleve kizártak minden 
pártoskodást az uj alakulásból. M a g y a r 
Kázmér, a mozgalom meginditója s 
lelkes vezére, igen határozottan kifej-
tette az alakuló gyűlésen azokat a szem-
pontokat , melyek ezt az egyesületet 
működésében vezetni fogják s a mely-
től misem áll távolabb, mint a napi 
politika zűrzavarába merülés. 

Tekintse m e g a levéliró, vagy 
bárki, kit e városunk életében mérföld-
követ jelentő egyesület sorsa érdekel, 
az aláirási iveket s meggyőződhet , 
hogy itt nem egyik vagy másik poli-
tikai párt nyilt vagy titkos szolgálatá-
ról van szó, h a n e m tisztán és kizáró-
lag gazdasági érdekeink védelméről és 

Amidőn tehát még egyszer megköszö-
nöm azt, hogy elnöknek megválasztottak, 
arra kérem önöket : egyesült erővel mű-
ködjünk, mert egyesülésben van az erő, 
egyesült erővel lehet csak sikereket és 

Tudom, mert utólag értesültem arról, 
hogy megválasztatásomat nagy küzdelem 
előzte meg, azonban az önök tántoritha-
tatlan meggyőződése, kitartó elhatározása, 
szilárd jelleme végre is diadalra jutott. 
Én tehát nem mint bosszuálló győző, 
hanem mint őszintén szerető jó barát 
vagyok és leszek önök között továbbra 
is, akinek legfőbb célja és törekvése az, 
hogy ezen egyesület minden egyes tag-
jával, még azokkal is, kik eddig nem vol-
tak mellettem, teljes egyetértésben mű-
ködjek e város felvirágoztatására. Hi-
szem, hogy ezen tervem a kölcsönös 
megértés s az egymás személyének tisz-
teletben tartása és megbecsülése mellett 
sikerülni is fog. 

Kevés idővel ezelőtt még nem is mer-
tem arra gondolni, hogy engem érjen az 
a megtiszteltetés, miszerint az önök el-
nöki székét elfoglalhassam. Én e kitün-
tetést, mert hiszen megválasztatásom an-
nak tartom, nem kerestem, sőt meglepett, 
de mert önként jött, az önök őszinte, be-
csületes gondolkodásából fakadt, hódolva 
a nagy többség akaratának, köszönettel 
elfogadom. 

Tisztelt Polgártársaim ! 
Kedves Barátaim ! 

A vízállási gazdász olvasó egylet va-
sárnap tartotta meg ujjá alakuló közgyülé-
sét. Az egylet tagjai egyhangú közakarattal 
főelnökké választották kupai Kovács Zsig-
mond földbirtokost, akit küldöttséggel hiv-
tak meg a közgyülésre. 

Kupai Kovács Zsigmond a gyülésen 
nagy éljenzés között megjelenvén, Somodi 
László üdvözlő szavai után elfoglalta a fő-
elnöki széket s az alábbi beszédet mondotta 
el a tagok zajos tetszés nyilvánításai 
között: 

A Vizállási Gazdasági 
Olvasó Egylet közgyülése. 

fej lesztéséről. A jelentkezők száma s 
társadalmi sulya igazolja ezt. 

S igazol ja az előkészitő bizottság, 
amely tiszteletreméltó, komoly elemek-
ből áll, akikről igazán nem tételezhető 
fel, h o g y az eszmét már bölcső jében 
megölni akarnák. H a pedig politikát 
vinnének vele, ezt tennék. 
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Választmányi tagok: Andócs József, 
Dr. Kovács Imre, Mogyorosi Károly, inokai 
Tóth Sándor, Szivós László, inokai Tóth 
Ferenc, id. Babos Sándor, id. Donáth László, 
B. Kiss Sándor, Donát Ambrus, id. Lijér 
Sándor, Móri István, Kiss Sándor, Fekete 
László, Babos Károly, Izsó Imre, Tamási 
Mihály, Gondi Géza, B. Balog József, Ba-
bát Sándor. 

Póttagok: Szűcs László, Móri Sándor, 
Dózsa László. 

A kör járatja a Budapesti Hirlapot, a 
Tolnai Világlapját, a Nagykőrösi Hirlapot, 
a Nagykörös és Vidékét. Elhatározták, hogy 
márciusban nagyszabásu bált rendeznek. 

Felhivás 
a gazdaközönséghez ! 

Gazdanap Cegléden! 
A Pestvármegye Gazdasági Egyesület a gaz-
dasági szakismeretek terjesztése, a nagyobb 
jövedelemszerzés módozatainak s a megbe-
szélésének és a gazdáknak saját érdekeikben 
leendő tömöritése céljából ma: január hó 

Válasz a Nagykőrösi Ujság 
"alvó oroszlán"-jának. 

Aki uj csapáson mer indulni, uj párt-
mozgalomban bátorkodik résztvenni, minden 
támadásra kész, vértezett lélekkel álljon a 
küzdőtérre. Az elvek komoly harca mellett 
bőven lesz része rosszindulatu gáncsban, 
hitvány gyanusitásban, utszéli alakok sár-
dobálásában. 

Én is el voltam készülve minden meg-
hurcoltatásra, mikor politikai állásfoglaláso-
mat kinyilvánitani merészeltem; el voltain 
készülve a meggyőzés érveivel való komoly 
védelemre az arra méltó ellenféllel szem-
ben ; el arra is, hogy a rám hullott sarat 
nyugodtan letörlöm s megyek tovább a 
magam utján. Annak a keze lesz szennyes, 
aki lehajol a piszokba, hogy dobálódzon. 

A Nagykőrösi Ujság vasárnapi számá-
ban megjelent otrombaságra mégis vála-
szolnom kell. Kötelességem nem magammal, 
hanem az olvasóközönséggel szemben, me-
lyet fel kell világositanom a támadás forrása 
és értéke felől, nehogy a szemérmetlen hen-
cegés és vakmerő nagyzolás hangja bárkit 
is megtévesszen s hallgatásomat arra ma-
gyarázza, hogy itt „valakivel" szemben meg-
félemlitve némultam el. 

A cikk részletezésébe nem bocsátko-
zom, mert nem érdemli. Még csak meg se 
kisérli az általunk valótlannak bélyegzett 
„tudósitói" eljárásának igazolását, hanem 
minden izlés és illemtudás hiján sarat dobál 
s esztelen öndicséretben hempereg. De hát 
— nem adhat mást, mint ami lényege. 

Biró Gyula, az „alvó oroszlán" ne 
tessék nevetni: maga nevezte el magát 
annak ! — "már akkor agilis munkatársa 

Tisztviselők névsora: 
Alelnök: Somodi László, 
Főjegyző: Papp Ambrus. 
Aljegyző: Varga Sándor. 
Pénztárnok: Székely Pál 
Háznagy: Csákó Pál. 
Könyvtárnok: Tóth Sándor. 
Biliárd kezelők: Sarkadi György és 

Hajdu Ferenc 

eredményeket elérni, jóakarattal legyünk 
egymáshoz, az előitéleteket félre téve, 
tartsanak ki mellettem továbbra is, tartsák 
meg irántam érzett megtisztelő bizalmu-
kat, amint hogy én is megtartom önöket 
az én igaz szeretetemben. 

Végezetül a jó Isten áldja meg ezen 
egyesületet minden egyes tagját, s arra 
törekedjünk, hogy városunk, egyházunk, 
hazánk ügyeit magyarságunk fentartásá-
val igazán szolgáljuk. 

Isten áldja meg önöket! 
A programm beszédet a tagok lelkes 

éljénzéssel fogadták, melynek elhangzása 
után megalakitották a tisztikart. 

volt egy délvidéki lapnak, mikor én az A. B. 
C.-nél tartottam. . ." No ! 39 éves vagyok s 
azt a „délvidéki lapot" sokszor láttam! 
Biró ugyanis — mint a méneskartól haza-
szabadult közhuszár (ahol is szolgálati ok 
miatt fogságot szenvedett) s mint sze-
rény, illedelmes legényke az unalomig fel-
felkeresett évek előtt, irodalmi szárnypró-
bálgatásait bemutatta ; kérte, hogy nézzem 
át azokat, fésüljem meg, a helyesirási hibá-
kat stb. javitsam ki s ha arravalónak itélem, 
irjak hozzá előszót, mert ő beszélyeit önálló 
kötetben szándékozik kiadni. Azzal a jóindu-
lattal fogadtam, amivel a szerény, törekvő, 
szunnyadó tehetségű ifju iránt tartozó köte-
lességemnek véltem. Buzditottam a további 
munkára, de értésére adtam, hogy egyfelől 
magamat nem becsülöm tul, hogy akár egy 
kezdő müvét is az én csekély nevemmel, bo-
csássam utnak, másfelől az ő alkotásait sem 
tartom méh eléggé kiforrottaknak a kiadásra. 

Biró urral ennyi volt az ismeretségem s 
többet nem is igen tudok róla. Annyit tudok, 
hogy kereskedő-inas és segéd volt; katonai 
szolgálata után egyik helybeli hentesüzletben 
irodai teendőket végzett. Majd a helybeli 
passusiró hivatalban volt napidijas, ahon-
nan egy kellemetlen dolog miatt a polgármes-
ter ur azonnal elbocsátotta. Aztán a fővárosba 
ment, a Sas és Bauer papirkereskedő cégnél 
szolgált, onnan igen hirtelen kilépve jelen-
leg Nagykőrösön tartózkodik s — mint irja — 

ujságiró. Azt is hallottam, hogy emlitett be-
szélyeit kiadta s egy öreg néni müvét házról-
házra hordva árusitotta. 

Ezek után megérti az olvasó közönség, 
miért nem védekezem izléstelen s nem 
bosszankodásra, hanem szánó mosolyra 
inditó támadása ellen. 

Csak két megjegyzésem van az „alvó 
oroszlán" nyelvöltögetésére. 

Az egyik : még mindig alig akarom 
hinni, hogy nem a „Strohmann" gyászos sze-
repébe ugrott be ez az egykor általam helyes 
gondolkodásunak s illedelmes modorunak is-
mert, jobb sorsra érdemes fiatal ember! S 
hogy nem „heccelésre" lett komolyan törekvő 
irójelöltből bömbölő, alvó oroszlánná s em-
bereket és lapokat egyszerűen legázoló, agyon -
poroló hőssé. 

A másik: ha a cikket sugalmazástól 
menten, maga irta, ugy ez szomoru bizonyi-
téka saját állításának, hogy „hét hónapi erdé-
lyi "bo jongása" és más bajok" - nagyon 
megviselték. Szóval, hogy beteg. Még pedig 
nagyon beteg. Hát gyógyuljon meg „alvó 
oroszlán" — szivünkből kivánjuk — s ál-
modjon szépeket. Fogadja őszinte részvétünk 
kifejezését ! 

Ami pedig a Nagykőrösi Ujságnak ebbe 
az ügybe való beleavatkozását s B. Gy. durva 
cikkéhez fűzött megjegyzéseit i l l e t c s a k eny-
nyit: izlésének hü tükörét mutogatja ismét! 

Gratulálunk a szinvonalhoz ! Ki gya-
nusitotta önöket ? Vagy minden Jakab a N. 
U.-ba takarózik ? 

Horváth József. 

Farsangi naptár. 
Január 25. Homokoldali Olvasó-

egylet. 
Január 31. Központi Függetlenségi 

Kör ifjúságának táncmulatsága. 
Február 1-én. Mezei Munkások Ön-

képzőköre. 
Február 7. Szanatóriumi-estély. 
Február 8-án. Alszegi Olvasóegylet. 
Február 21-én. Diákbál. 

4. Nos és végül. Mert Ön azt hiszi, 
hogy aki pennát vesz a kezébe és ir vele, 
az mindjárt iró s publicista is. Annak joga 
van ujságban handabandázni, hazudozni. 
Hát kérem az nem igy van. Eszembe jut 
egy kis történet. Az egyszeri szamár mikor 
legelt, a fii között talált egy pásztorfurulyát. 
Amint nézegette s önkéntelenül rá lehelt, a 
furulya hangot adott. A szamár nagyon 
megörült s azt hitte, hogy most már tud 
furulyázni. Pedig dehogy tudott. No de 
nem azért volt szamár, hogy ne ezt higyje. 

Azért hát fiatalember, ne tüzeskedjen, 
nincsen rá oka. Kárba ment fáradság az. 
Maradjon veszteg. Higyje el, többre megy 
vele. 

Dr. Kovács Imre felelős szerkesztő. 

3. Erkölcsprédikációt ad Ön a mi la-, 
punknak. Nem komikus ez egy kicsit? Ez 
épen olyan formán hangzik, mint midőn a 
mult században egyik kis balkán államnak 
falusi ujságjában egy cikk jelent meg a 
külpolitikáról, mely ekképen végződött: 
„Most pedig figyelmeztetnem kell Bismar-
kot, a németek hatalmas vaskancellárját, 
hogy stb. stb." 

Ugyan, ha valaha a nagykancellár ke-
zébe került volna az a lap. mit tett volna 
v e l e ? ! Találja ki. Én tudom. 

2. Azt soha nem kivántam s nem is 
kivánom, hogy ön engem észre vegyen, 
vagy meglásson. Hát akkor miért is emlé-
kezik meg egyáltalán rólam, ha nem lát 
meg? No lássa t. Cikkiró, én igazán nem 
tartom magam nagy embernek, de akko-
rácska csak vagyok, hogy oly parányok, 
mint ön, tiszteletteljesen és levett kalappal 
szóljanak velem. 

1. Tudomásul veszem, hogy a „Pesti 
Hirlap"-ban megjelent „Munkapárt erőlkö-
dése a vidéken" c. helyi vonatkozásu cik-
ket, mely az első betűtől az utolsóig csupa 
merő hazugság és aljas rágalom — Ön irta. 

A legutóbbi pikantériája volt a N. K. 
U.-nak az, hogy valami Biró Gyula cimű 
egyén, — akit Horváth József kollegám, 
mint fenti cikke mutatja, jobban ismer, 
mint én — kirohan, handabandázik, egy 
csomó uri embernek neki ront, szidja a 
Nagykőrös és Vidékét, védi a Pesti Hir-
lapot, rólam lekicsinylőleg emlékezik meg, 
közben emlegeti a sajtószabadságot s vé-
gül saját dugába dől. 

A különben figyelmet sem érdemlő 
kirohanásra — több oldalról jövő felhivás 
folytán — a következőket válaszolom: 

A helybeli függetlenségi párt orga-
numa, a Nagykőrösi Ujság mindig keresés 
talál afféle kis pikantériát, mellyel olvasó-
közönségének érdeklődését ébren kivánja 
tartani. Hogy aztán ezek a kis pikantériák az 
uri szerkesztők egyéniségével és olvasó 
közönsége izlésével milyen összhangban 
vannak, az aztán másodrendű kérdés. Fő az, 
hogy legyen hecc. Azért még sem lesz 
hecc ! 

Olyan válaszféle. 
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3. A természeti viszonyokra és fo-
gyasztó közönség kivánalmaira való tekin-
tettel milyen szőlőfajtákat ültessünk Ceglé-
den? Eőladó: Kecskeméthy Géza vincellér-
iskolái igazgató. 

4. A gazdáknak a nagyobb jövedelem-
szerzéshez szükséges szakismeretek meg-
szerzése, a város gazd. kulturájának az eme-
lése és mindennemű közös érdekeiknek 
megvédelmezése céljából egy közös egyletbe, 
Gazdakörbe kell tömörülniök. E ladó : Ser-
főző Géza vármegyei gazdasági előadó. 

Szaktudás nélkül a munkabirás és do-
logszeretet nem járhat kellő eredménnyel 
Éppen azért ismereteink fejlesztése céljából 
ragadjuk meg gazdatársaim ezt az ingyen 
kinálkozó alkalmat és legyünk ott a gazda-
napon. 

A Pestmegyei Gazdasági Egyesület. 

A k e g y e l e t s z é p p é l d á j a . Az é lő 
k e g y e l e t n e k , az e g y h á z és h a z a szere -
tetének k ö v e t é s r e m é l t ó szép pé ldá já t 
adta Czir iák A m b r u s c s . é s kir. ezred-
o r v o s C s i k s z e r e d á r ó l , aki I s tenben bo l -
dogult é d e s a t y j a , id. Czir iák A m b r u s 
fö ldbi r tokos n e v é r e é s e m l é k e z e t é r e 
4 0 0 k o r o n a a lap i tványi ö s s z e g e t ju t ta -
tott j ó bará t j a . D r . J o ó Imre f ő g i m n . 
tanár ut ján ref. e g y h á z u n k p é n z t á r á b a 

az in ternátus cé l ja ira , É r d e m e s földink 
á ldozatkész a d o m á n y á t azzal az ó h a j -
jal j e g y e z z ü k a j ó t é t e m é n y e k ö r ö k t á b -
lájára : v a j j o n b u z d i t a n a e n e m e s példa 
minél t ö b b b u z g ó lelket az e g y h á z 
é p i t é s é n e k s a hazai t u d o m á n y o s s á g 
e m e l é s é n e k m a g a s z t o s m u n k á j á r a ! 

növendékei számára Váczy Ferenc a peda-
gógia tanára és Zombory Dániel vezető ta-
nitó. Vasárnap reggelenként 8 — 9 - i g bibliai 
magyarázatot tartanak a jól befűtött iskolai 
teremben s a kis hivő sereg nagy áhitattal, 
hálás szeretettel hallgatja a szent igét. 

A „ K e c s k e m é t i L a p o k " l e g u t ó b b i 
s z á m á b a n o l v a s s u k a k ö v e t k e z ő épüle tes 
d o l g o t : 

„A n a p o k b a n részletesen megir tuk , 
h o g y a K ő r ö s i h e g y i n y a r a l ó k b a n nap-
n a p után törnek b e eddig i s m e r e t l e n 
t e t t e s e k . 

E g y n a g y k ő r ö s i lopás a z o n b a n 
v a l ó s z i n ü l e g fel f o g j a deriteni a t o l v a j o k 
ki lé tét . K ő r ö s ö n u g y a n i s N a g y K á l m á n 
f ö l d m i v e s k a m r á j á b a m é g a mult h ó -
n a p b a n betör tek , o n n a n r u h a n e m ü t és 
é le lmi c ikket loptak el 1 3 0 K é r t é k b e n . 

A n a g y k ő r ö s i c s e n d ő r s é g b e v e z e t t e 
a n y o m o z á s t az ismeretlen t o l v a j o k el-
len, s a l á b n y o m o k alapján megá l lap i -
to t ták , h o g y az e g y i k te t tes e g y falábu 
e m b e r volt . Ezen az a l a p o n folytatta 
azután a n y o m o z á s t F á b i á n J á n o s 
c s e n d ő r ő r m e s t e r . A tanuk v a l l o m á s á -
ból rövid idő alatt kiderült , h o g y i lyen 
e g y lábu e m b e r az egész k ö r n y é k e n 
csak e g y v a n : O r s z á g A n d r á s k e c s k e -
méti határbel i lakos . 

Igen fontosnak tartjuk, hogy minden 
a lapra vonatkozó, bármely természetű 
panaszról tudomással bírjunk. Ezért fel-
kérjük lapunk Igen tisztelt előfizetőit , 
hogy bizalommal forduljanak hozzánk 
és mi a legnagyobb készséggel igyekezni 
fogunk minden panaszt orvosolni . 

Ezen alkalommal jelezzük azt is, hogy 
a klhordóknak a lapot az udvarra be-
hajitani nem szabad, mivel a legszigo-
rubban büntetjük őket . 

Lapunkat kívánatra bárhova küldjük 
és az évnek bármely napjától meg lehet 
rendelni. 

Lopás Nagykőrösön. 
R e n d s z e r e s t o l v a j b a n d a m ű k ö d i k . 

A kihal lgatot t s z o m s z é d o k e g y h a n -
g u l a g val lot ták, h o g y O r s z á g e g y is-
mere t len növel , G á s p á r R ó z á v a l él v a d -
h á z a s s á g b a n s n e m c s a k ők , h a n e m test-
vér je és rokonai is d o l o g nélkül é lnek 
é s már eddig is g y a n u s vol t e lőt tük 
v i se lkedésük . 

A c s e n d ő r s é g azonnal kiszállt a 
he lysz inére , s h á z k u t a t á s t tartott O r s z á -
g é k n á l , a m i k o r is s z e n z á c i ó s fe l fedezésre 
ju to t tak . A N a g y Kálmántó l l o p o t t ho l -
mik közül c s a k n a g y o n k e v é s vol t m á r 
b i r t o k u k b a n , d e annál t ö b b e l d u g o t t , 
m á s h o n n a n lopott c ikket találtak a h á z b a n . 

A t o l v a j o k á lkulcsokkal d o l g o z t a k , 
e z e k e t a z o n b a n n e m sikerült m e g t a l á l n i . 
M i v e l a b ü n ő s e m b e r e k n e k fe l té t lenül 
v a n n a k orgazdáik , a n y o m o z á s e r é l y e -
sen folyik, s lehet , h o g y v i l á g o s s á g f o g 
derülni a nálunk e lőfordul t b e t ö r é s e k r e 
é s l o p á s o k r a is. 

Ideje is lesz, h o g y ki t i sztul jon 
k ö r n y é k ü n k e g y kicsit az i lyen á l l a n d ó a n 
to lva j lásbó l é lő e m b e r e k t ő l " . 

Előfizetőinkhez. 

Tisztelettel 
A l a p t u l a j d o n o s o k . 

H I R E K . 

P r o t e s t á n s bál. A legtöbb nagy 
mulatság, a legtöbb előkelő bál megérzi az 
idők mostoha járását, a legtöbbnek a kön-
töséről lefoszlik egy-egy régi disz, csak a 
Protestáns Bál, amely ez idén szombat éj jel 
zajlott le a fővárosi Vigadóban, marad a 
régi, a legsikerültebb, legszebb mulatságok 
egyike, mely nélkül csonka volna a farsang 

s melynek hiányát megéreznék a bálozok. 
A magyar uri társadalom protestáns felét, 
tehát a magyarság szine-javát, gyüjti ter-
mébe az évről-évre ismétlődő bál. A bál 
tiszteletbeli elnökei közt ismerőseink közül 
ott volt : dr. Ángyán Béla, dr. Gaál Endre, 
br. Györffy Samu, Jalsoviczky Géza, Kupai 
Kovács Zsigmond, dr. Magyar László, dr. 
Miklós Elemér, dr. Petri Mór, gr. Ráday Ge-
deon, Rátz László, Szász Károly, gr. Teleki 

20-án kedden délután 3 órakor Gazdana-
pol rendez a városház közgyülési termé-
ben, melyre ezuton hivjuk meg városunk 
és környéke gazdaközönségét. Belépti dij 
nincsen! A megbeszélés tárgyai: 

1. Városunkban a mező és kertgaz-
daság majdnem minden ágában örvendetes 
haladás észlelhető, de az állattenyésztésünk 
mindaddig nem fejlődhetik a kivánt mér-
tékben, mig siralmas kinézésű legelőinket 
és rétjeinket okszerűbb kezelés alá nem 
vesszük. Hogy e kérdés mennyire időszerű 
s e tekintetben mi a teendője a gazdaem-
bernek, ezt fogja ismertetni E. Dorner Béla 
gazdasági felügyelő. 

2. A ceglédi gazdáknak a budapesti és 
bécsi piacokon leendő értékesités szempont-
jából érdemes és eléggé jövedelmező vol-
na-e hussertés nagyan való tenyésztése Ceg-
léden? Eladó: E Dorner Béla. 

József, gr. Teleki Tibor. A háziasszonyok 
diszes sorában ott volt többek közt : özv. 
Beretvás Endréné s Kupai Kovács Zsig-
mondné. 

— G y á s z r o v a t . Dr. M o l n á r Károly' 
Kecskemét város nyugalmazot tiszti orvosa 
a budapesti Schwarzer szanatóriumban hosz-
szas betegség után meghalt. Az elhunyt 
előkelő szerepet vitt Kecskémét uri társa-
dalmában s mint orvos is, közkedveltségnek 
örvendett. Az erős munka korán megőrölte 
szervezetét. Tavaly nyugalomba vonult, 
azonban nem sokáig élvezhette a pihenést. 
A nyáron sulyos idegbaj tünetei mutatkoz-
tak rajta s családja a fővárosi gyógyinté-
zetbe szállittatta fel. A borzalmas betegség 
azonban őt is letörte s a napokban csendc-
sen elhunyt. Holttestét a család hazaszál-
littatta s szombaton délután a budai-uti 
református temetőben helyezték örök nyu-
galomra. 

— A K e r e s k e d ő Ifjak tea-délutánja 
vasárnap délután ugy anyagi, mint erkölcsi 
tekintetben fényesen sikerült. Előkelő s 
nagy közönség élvezte az ügyesen össze-
állitott és előadott műsorszámokat. Térszüke 
miatt részletesebb tudositást jövő számunk-
ban hozunk róla. 

S a j tóh ib a zavarta meg vasárnapi 
számunk hirrovatában özv Kovács Lázslóné 
kedves leányának az esküvőjéről hozott köz-
leményünket: a menyasszony neve Juciká-
nak volt szedve, amit most készséggél iga-
zitunk ki Ducikára. 

A n a g y k ő r ö s i Kaszinó 1914. évi 
január hó 25-én vasárnap délután 3 órakor 
saját helyiségében évi rendes közgyülést tart 
a következő tárgysorozattal: 1. Elnöki jelen-
tés. 2. A számvizsgáló bizottság jelentése az 
1913 évi zárószámadásról. 3. A könytári bi-
zottság jelentése a könyvtár állapotáról, mult 
évi forgalmáról, tvábbá ajánlása a napi 
szépirodalmi szak stb. lapok megrende-
lése tárgyában. 4. A válaszmány javaslata 
a tagsági dijaknak felemelése tárgyában. 5. 
Az 1914. évi költségelőirányzat. 6. Felmen-
tések és inditványok. 7. A jegyzőkönyv hitele-
sitése iránt intézkédés. 8. Tisztujitás (tiszti-
kar választmány számvizsgáló bizott-
ság könyvtári bizottság lemondása és a 
választás megejtése). 

Ifjusági i s tent iszte le t . A kemény 
téli hideg beálltával megkezdődtek az ifju-
sági istentiszteletek is főgimnáziumunkban. 
Vasárnap Váczy Ferenc tanitóképző intézeti 
tanár tartott lelkes bibliamagyarázatot az 
imáról és imádkozásról az alsó négy osztály 
növendékeinek. A jól fütött énekteremben 
a gyermeksereg védve van a meghűléstől 
és tanulmányaihoz, értelmi szinvonalához 
mért szellem-erkölcsi táplálékban részesül. 
Az ifjusági istentiszteletek felváltva az 
alsóbb és felsőbb osztályu növendékek szá-
mára a tavasz eljöttéig tartanak. 

Felügyelő bizot tsági v á l a s z t á s . A 
nagykőrösi közgazdasági bank jan. 18-án 
tartott közgyülésén egyhangulag ujra meg-
választotta három évi időtartamra a régi fel-
ügyelő bizottságot, melynek megbizatása 
most járt le. E szerint a felügyelő bizottság 
tagjai lettek: Dr. J o ó Imre, Daru Mihály, 
Horváth József , Dr. Lisznai Pál, Pósa Ernő. 

V a s á r n a p i iskola. Hogy kis gyerme-
keink a tél dermesztő hidegében se nél-
külözzék az evangelium világosságát és 
melegségét s gyenge testüket a meghűlés 
veszedelmének ne kelljen kitenni őket, dicsé-
retes ujitást vezetett be a gyakorló iskola 



ANYAKÖNYVI ÉRTESÍTÉS. 
Január 10-től 15-ig. 

Szülöttek és megkereszteltek ref. 
részről. 

Közgazdaság. 
Gabonaüzleti jelentés a Nagykőrös 

és Vidéke részére. 

IV-ik évfolyam, 11 szám. 

nesné a vádinditványban kitett időben és 
helyen Mogyorósi Máriát nyilt utcán több-
ször megütötte és cafatnak nevezte. 

Minthogy e kifejezés és ténykedés 
meggyalázó s a Btk. 261. §-ába ütköző 
becsületsértés vétségének tényálladékát ki-
meriti, 1. r. vádlott abban bűnösnek volt 
kimondandó és a rendelkező rész értelmé-
ben büntetendő. 

A büntetés kiszabásánál a bíróság 
enyhitő körülményül vette vádlott büntetlen 
előéletét, felindult állapotát és azon körül-
ményt, hogy viszontvádlott által vádlott le-
ánya azzal gyanusittatott meg, hogy a Ba-
laskóné-féle bűnügyben ő is részes. Ezzel 
szemben sulyosbitó körülménv nem merül-
vén fel, a biróság a Btk. 92. §-ának és a Bn. 
1. §-ának alkalmazását vele szemben annál 
is inkább indokoltnak találta, mert az eset 
körülményeinek mérlegelése után attól vád-
lott további erkölcsi életére nézve kedvező 
eredményt vár. 

Mogyorósi Mária viszonvádlottat pedig 
az ellene emelt vád alól fe lmenteni kellett 
azért, mert tagadásával szemben a viszon-
vád egyáltalán bizonyitva nincs. 

A bűnügyi és fömagánvádlói kölsé-
gekben történt marasztalás az elitélés folya-
mánya. Az itélet egyéb rendelkezései a fel-
hivott §-okon alapszanak. 

Nagykőrös, 1913. julius hó 7. 
Méhes , s. k. 

11000/B. 1913. 

Székely Albert villanyerőre berendezett könyvnyomdája Nagykőrös. 

4 oldal. Nagykörös és Vidéke 

Hatvani László és Papp Teréziának László 
fia. — Petrák Mikály és Nagy Juditnak Mihály fia. 
Horváth László és Zsengellér Eszternek László fia. 
Szokonya Sándor és Maksa Erzsébetnek Antal fia. 
Nagy Lajos és Pillér Ilonának Dezső fia. — Écsi 
Antal és Mádi Teréziának Terézia leánya. 

Kihirdetett j e g y e s e k : 
Mahalek Sándor Roszival Ceciliával. 

H á z a s s á g o t k ö t ö t t e k : 
Bózsik Imre Hegedűs Teréziával. Kovács 

Sándor Kovács Zsuzsannával. — Goróc Ambrus 
Godán Eszterrel 

Meghaltak: 
Bakai Ilona 2 órás. Varga András 7 hetes 

Nagy György 83 éves. Hoffer Dénes 2 éves. 

Róm. kath. részről. 
Megkereszteltettek: Somogyi Julianna, Dobi 

József, Meggyesi Rozália, Várkonyi Amrus. 
Házasságot kötöttek : Mihályik István Török 

Piroskával, Debreceni József Hegedűs Máriával. 

Csáki és Steiner gabonakereskedő cég Bu-
dapest, V. Nádor-u. 17. sz. jelentése. 

1914. jan. 19 

Készáru üzlet. 

Buza, csekély kinálat és jó vélelkedv 
mellett szilárd. A forgalom ca .5000 mm.-át 
tett ki, az árak 10 fillérrel magasabbak. 

Rozs , 5 fillérrel magasabb, budapesti pa-
ritásra K 6 .90 jegyez. 

Árpa, változatlan, budapesti paritás-
ban K 6 .90 jegyez. 

Tengeri szilárd, budapesti paritásra 
K 6 .25 jegyez. 

Zab változatlan, helyben átvéve K 6 . 5 0 
7.50 jegyez. 

Határidős-üzlet. 

Csekély forgalom mellett valamivel szi-
lárdabb. 

Zárlat 1 órakor . 

Buza áprilisra K 11.68—69 
Buza májusra „ 11.71—72 
Buza októberre K 10.77—78 
Rozs áprilisra „ 8 .91—92 
Rozs októberre K 8 .49—50 
Zab áprilisra „ 7 .74—75 
Zab októberre „ 7 .76—77 
Tengeri május „ 6 7 3 — 7 4 
Tengeri juliusra 6 .91—92 

A budapesti áru és értéktőzsdén megbi-
zásokat előnyös feltételek mellett eszköz-
lenek Csáki és Steiner gabonabizományo-
sok Budapest, V., Nádor-utca 17. Telefon 
szám 121-79. 

Nyilttér. 
(E rovatban foglaltakért nem vállal felelősséget 

a Szerkesztőség.) 

Másolat . 
1913. B. 252/2. sz. 

Őfelsége a Király nevében! 

A nagykőrösi kir. járásbiróság mint 
büntető biróság, a becsületsértés vétsége 
miatt vádolt Suba Dénesné és tsa elleni 
bűnügyben Mogyorósi Mária, illetve Suba 
Dénesné fömagánvádlók által emelt vádak 
fölött Nagykörösön, 1913. év julius hó 7-ik 
napján Méhes Géza biró. Borsos László 
jegyzőkönyvvezető, dr. Gvörfi Gvula és dr. 
Rósenleld Gyula fömagánvádlók képviselője 
részvételével megtartott nyilvános tárgyalás 
alapján, a vád és védelem meghallgatása 
után következőleg 

I T É L T : 
1. Suba Dénesné Nemcsik Eszter 39 

éve, ref. vallásu nagykőrösi születésű és 
lakos férjes, 3 gyermek anyja, 3000 korona 
értékű vagyonnal bir, háztartásbeli, irni ol-
vasni tudó I. r. vádlottat bűnösnek mondja 
ki a Btk. 271 §-ába ütköző két rendbeli 
becsületsértés vétségében, melyet az által 
követett el, hogy 1913. év junius 13-án, 
Mogyorósi Mária főmagánvábló ellen, meg-
gyalázó cselekményt követett el, és meg-
gyalázó kife jezést . használt s ezért a Btk. 
261 §-a alapján a Btk. 92 §-a alkalmazá-
sával az itélet jogerőre emelkedésétől szá-
mitott 15 nap alatt alatt a nkőrösi kir. já-
rásbiróságnál végrehajtás terhe mellett fize-
tendő, az 1892. XXVII. tc. 3. §-ába megha-
tározott célokra fordítandó s behajthatatlan-
ság esetén a Btk. 53 §-a értelmében 2 nap-
fogházra átváltoztatható 20 kor. pézbüntei 
tésre itéli. 

Köteles egyuttal a Bp. 479 és 480. 
§-ai alapján a felmerülendő bűnügyi költ-
ségeket az állam kincstár javára az 1890. 
XLIII. tc. 9 §-ában meghatározott módon 
megtériteni s az itélet jogerőre emelkedésé-
től számitott 15 nap alatt végrehajtás terhe 
mellett főmagánvádló részére 30 K. ügyvédi 
költséget megfizetni. A Bp. 485 §-a alapján 
dr. Györfi Gyula ügyvéd diját 30 kor.-ban, 
dr. Rosenfeld Gvula ügyvédét pedig 20 
kor.-ban állapitja meg saját felével szemben. 

Elrendeli a Btk. 277 §-a alapján fő-
magánvádló kértére az itéletnek egész ter-
jedelmében, indokaival együtt az elitélt költ-
ségén a Nagykörösön megjelenő lapok egyi-
kében leendő közzétételét. 

Ellenben Mogyorósi Mária 32 éves, 
ref. nkőrösi születésű és lakos női szabó, 
hajadon, gyermektelen, irni olvasni tudó, 
vagyontalan viszontvádlottat az ellene a 
Btk. 261 §-ába ütköző becsületsértés vétsége 
miatt emelt vád alól a Bp. 326 §-ának 2 
pontja alapján felmenti. 

Az itélet végrehajtását azonban a Bn. 
1. $-a alapjáu felfüggeszti. 

INDOKOK: 

I. r. vádlott tagadta a terhére rótt 
bűncselekmény elkövetését, de a hit alatt 
kihallgatott Szabó Eszter és özv. Patonay 
Gergelyné esküvel erősitett vallomásával bi-
zonyitva van, hogy 1. r. vádlott Suba Dé-

Ő Felsége a király n e v é b e n ! 

A kecskeméti kir. törvényszék, mint 
böntető fellebbviteli biróság, becsület sértés 
vétsége miatt vádolt Suba Dénesné elleni 
folyamatba tett bűnügyet, melyben a nagy-
kőrösi kir. járásbiróság 1913 julius 6 napján 
1913 B. 252 2 szám alatt itéletet és végzést 
hozott, főmagánvádló részéről használt 
fellebbezés és felfolyamodás folytán 1913 
december 12 napján tartott ülésében vizs-
gálat alá vévén, a következőleg 

VÉGZETT: 

A kir. törvényszék fömagánvádlónak 
a felebbezést visszautasitó végzés ellen hasz-
nált felfolyamodást el — az itélet ellen pedig 
a Btk. 92 §-ának alkalmazása miatt beje-
lentett fellebbezését visszautasltja. 

INDOKOLÁS: 
Fömagánvádlót a büntetés végrehajtá-

sának felfüggesztése miatt perorvoslati jog 
meg nem illeti, e részben bejelentett felebbe-
zése tehát helyesen utasitatott vissza, igy 
nem lévén törvényes alap a sérelmes végzés 
megváltoztatására a felfolyamodás, mint alap-
talan elutasitandó volt. 

Az itélet ellen bejelentett fellebbezését 
pedig azért kellett visszautasitani, mert a 
B. P. 547 §-a értelmében csupán a büntetés 
kiszabása tekintetében vádlott terhére csak 
akkor van helye felebbezésnek, ha a járás-
biróság a Btk." 92 §-át, vagy a Kbtk. 21 §-át 
alkalmazza; a kir. járásbiróság itéletében 
felhivta ugyan a büntetés kiszabásánál a Btk 
92 $-át, azonban azt tényleg nem alkalmazta. 

Kecskemét, 1913 december 12 Aág sk. 
előadó, Tóth sk. elnök. 

A kiadmány hiteléül Molnár sk. ki-
adó (P H.) 

Kiváló jó és olcsó 
zamatos rum, nem házi készit-

mény, fél literes üvegben 

1 korona. Telefon 

66. sz. Fenyves István 
drogériája a „Kőrisfához" NAGYKŐRÖSÖN. 

Világhirű angol U. K. teák a legkényesebb 
izlést is kielégitő mesés zamatokban versenyképes árban 

1/20 kiló 60 fill., 1/10 kiló 1 kor. 20 fill., 1/5 kiló 2 kor. 2 0 fill. 
Egyszerű és luxus likőrök, cognacok és gyógycognacok, 

belföldi rumok, valódi cuba, j á v a , brazillal és jamaikai 
rumok, különlegességi italok és pálinkák dusan felszerelt 
raktáramban állandóan kaphatók. 


